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Ponizej prezentujemy kilka zasad jakimi nalezy sie kierowaé przy sktadaniu wniosku

o wydanie/zmiane/przedtuzenie/uchylenie  Krajowej Oceny  Technicznej (KOT).

Przestrzeganie niniejszych zasad pozwoli unikng¢ koniecznosci korygowania ztozonej

dokumentacji. Prosze pamietaé, ze Zaktad Ocen Technicznych moze zainicjowac proces

wydania KOT jedynie na podstawie prawidtowo ztozonego wniosku.

1.

Przed wypetnieniem i ztozeniem wniosku nalezy upewni¢ sie, ze posiadany formularz
whniosku jest aktualny (aktualny formularz dostepny jest na stronie
https://www.cnbop.pl/pl/uslugi/oceny-techniczne/krajowe-oceny-
techniczne/dokumenty). Numer druku wraz datg jego wydania znajduje sie w lewym
dolny rogu formularza wniosku.

Whiosek powinien by¢ wypetniony zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszym
dokumencie (ponizej).

Whiosek nalezy uzupetni¢ o wtasciwe zataczniki obowigzkowe (majace zastosowanie).
Wykaz dokumentéw, ktére nalezy przedtozy¢ do wniosku znajduje sie na 3 stronie
formularza.

Przy dotaczaniu do wniosku wynikow badan (ZAtACZNIKI OPCJONALNE pkt. 12)
nalezy dotaczy¢ réwniez dodatkowa dokumentacje tj. zataczniki nr 16, 17i 18.

Nalezy zadbaé, aby dokumentacja dotagczana do wniosku byta kompletna, czytelna,
spdjna oraz umozliwiata jednoznaczng identyfikacje wyrobu wraz z podzespotami (jesli
dotyczy).

Kompletny wniosek powinien by¢ ztozony do CNBOP-PIB w wersji papierowej (skany,
faksy, kopie/xero wnioskdw oraz wnioski prezentowane w innych formach, a takze
whioski niekompletne nie s3 rejestrowane). W wyjatkowych sytuacjach dopuszcza sie
ztozenie wniosku drogg elektroniczng po uprzednim uzgodnieniu z Zaktadem Ocen
Technicznych.

Whiosek powinien by¢ wtasnorecznie i czytelnie podpisany przez osobe upowazniong
w miejscu wskazanym we wniosku na stronie 5 formularza (Prezes/Dyrektor) i zawierac¢

date.
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Ponizej prezentujemy wskazéwki dotyczace wypetniania wybranych punktéw formularza

whniosku o wydanie/zmiane/przedtuzenie/uchylenie Krajowej Oceny Technicznej (KOT)
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Za pomocg wskazanych pél nalezy wybraé
cel sktadania wniosku. W przypadku
»Zmiany”, ,Przedtuzenia” i ,Uchylenia”
nalezy poda¢ numer wydanej Krajowej
Oceny Techniczne;.

Centrum Naukowo-Badawcze Ochrony Przeciwpozarowej im. Jozefa Tuliszkowskiego

Parnstwowy Instytut Badawczy
ul. Nadwislanska 213, 05-420 Jozefow k/Otwocka

ZAKLAD OCEN TECHNICZNYCH / TECHNICAL ASSESSMENT DEPARTMET

Whiosek: Krajowa Ocena Techniczna / Application: National Technical Assessment

1. Zakres procesu:
Scope of process:

Wydanie Krajowej Oceny Technicznej (KOT)

D oraz Krajowego Certyfikatu Statosci Wiasciwosci Uzytkowych (UWB)
Issuing National Technical Assessment

and a National Certificate of Constancy of Performance

Zmiana wydanej Krajowej Oceny Technicznej

UWAGA / NOTE:
Nalezy zaznaczy¢ wytacznie jedno pole
Only one box should be checked

) oraz Krajowego Certyfikatu Statosci Wiasciwosci Uzytkowych
|:| Change of the issued National Technical Assessment

and a National Certificate of Constancy of Performance
Nr/No. KOT: Nr/No. UWB:

Przedtuzenie wydanej Krajowej Oceny Technicznej

oraz wydanie Krajowego Certyfikatu Statosci Wiasciwosci Uzytkowych
|:| Prolongation of the issued National Technical Assessment

and a National Certificate of Constancy of Performance

Nr/No. KOT:

Uchylenie wydanej Krajowej Oceny Technicznej

|:| oraz zakonczenie Krajowego Certyfikatu Statosci Wtasciwosci Uzytkowych
Repeal of the issued National Technical Assessment

and a National Certificate of Constancy of Performance

Nr/No. KOT: Nr/No. UWB:
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Za pomocg wskazanych pol nalezy wybra¢ grupe, do
ktérej nalezy wyrob.

Uwaga! Listy ponizej rozwijajg sie po
dwukrotnym kliknieciu w szare pole.

W przypadku zaznaczenia ,Zestawy” nalezy
wybrac z listy rozwijalnej odpowiednig podgrupe
wyrobu dla obu wersji jezykowych.
Tabela 1.

Tabela 1,21 3.
Y [[UWAGA/NOTE: Lista rozwijana | Drop-Down List <&
2. Grupa wyrobow budowlanych*: O v /Kits: _I_
Group of construction products* Systemy sygnalizacji pozarowej / Fire detection and fire alarm systems H_
. O Kable zasilajace, sterujace i komunikacyjne / Cable protection covers

UWAGA / NOTE:

Nalezy zaznaczy¢ wylacznie jedno pole 0 Autonomiczne czujki pozarowe / Autonomous fire detectors:

Only one box should be checked |Autonomiczne czujki pozarowe / Autonomous fire detectors k

Wyroby do zatrzymywania ognia, uszczelniajace i ochrony ogniowej,
n wyroby zmniejszajgce palnosc / Fire stopping, fire sealing and fire
rotective products. Fire retardant products:
IWyrob y oddzielajace w przypadku pozaru / Fire-resistant separating products k

Wg zatgcznika nr 1 do rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie sposobu deklarowania wtadciwosci uzytkowych
wyrobow budowlanych oraz sposobu znakowania ich znakiem budowlanym (Dz. U. 2016 poz. 1966 z p6zn. zm.).
* According to annex no 1 to the regulation of the Minister of Infrastructure and Construction dated November 17, 2016 on ways of declaring performance
of construction products and marking them with the construction mark (Polish J. of L.: Dz. U. 2016 poz. 1966 as amended).

W przypadku zaznaczenia ,Elementy sktadowe”
nalezy wybra¢ z listy rozwijalnej odpowiednig
podgrupe wyrobu dla obu wersji jezykowych.

Tabela 2.

W przypadku zaznaczenia ,Autonomiczne
czujki pozarowe” nalezy wybrac z listy
rozwijalnej odpowiedni typ wyrobu dla obu wersji
jezykowych.

Tabela 3.

W przypadku zaznaczenia ,Wyroby do
zatrzymywania ognia, ...” nalezy wybrac z listy
rozwijalnej odpowiedni typ wyrobu dla obu wersiji

jezykowych.
Tabela 4.
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3. Nazwa techniczna wyrobu budowlanego: I a
Technical name of the construction product !I Nalezy poda¢ nazwe techniczng wyrobu zgodnie
4. Nazwa handlowa wyrobu budowlanego: ‘I < z nazewnictwem w Tabelach 1, 2, 3 i 4.
Trade name of the construction product |

5. Opis techniczny wyrobu budowlanego oraz zastosowanych materiatéw i komponentow:

Technical description of the construction product and used materials and components
UWAGA / NOTE: Jesli opis przekracza objetosc pola, prosze powota¢ odpowiedni zatacznik.
If the description exceeds the field size, please refer to an appropriate attachment.

Nalezy poda¢ nazwe handlowg wyrobu, nazwe
typu i odmian (jezeli dotyczy).

6. Zamierzone zastosowanie wyrobu budowlanego:
Intended use of the construction product
UWAGA | NOTE: Jesli opis przekracza objetosc pola, prosze powota¢ odpowiedni zatacznik.
If the description exceeds the field size, please refer to an appropriate attachment.

Nalezy opisa¢ wyréb.
Jesli opis przekracza objetos¢ pola, prosze
powotaé odpowiedni zatgcznik.

7. Whasciwosci uzytkowe wyrobu budowlanego:
Performance of the construction product
UWAGA / NOTE: Jesli opis przekracza objetosc pola, prosze powotac odpowiedni zatacznik.
If the description exceeds the field size, please refer to an appropriate attachment.

Nalezy wskazaé, gdzie wnioskowany wyrdb
bedzie miat zastosowanie.
Jesli opis przekracza objetos¢ pola, prosze
powotaé odpowiedni zatgcznik.

Nalezy wskaza¢ wtasciwosci uzytkowe
odnoszace sie do zasadniczych charakterystyk
majgcych wptyw na spetnienie podstawowych
wymagan, wyrazone w poziomach lub klasach
lub w sposob opisowy.

Jesli opis przekracza objetos¢ pola, prosze
powota¢ odpowiedni zatgcznik.
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8. Producent wyrobu: Nazwa
Product Manufacturer: Name Nalezy podac petne dane podmiotu.
(usub§ fizyczna lub prawna, k{ora produkuje wyréb _buduwlany A d res . L, .
lub ktéra zleca zaprojektowanie lub wyprodukowanie wyrobu < W przypad ku wnioskodawcow majacych
budowlanego i wprowadza ten wyréb do obrotu pod wiasng Address . . . g
nazwa lub znakiem ﬂnnov_Jym/anynaturalorlegalperson who " SledZIbe pOZa terytonum RzeczypOSpOhtej
manufactures a construction product or who has such a product Kral . . o] .
gzzgengftgdr:;r;n;‘gctured and markets that product under his Country Polskiej numer innego wiasciwego rejestru ze
NIP* wskazaniem nazwy tego rejestru.
Tax No.™
9. Upowazniony Nazwa
przedstawiciel producenta: Name
Manufacturer's . Adres < Nalezy podac petne dane podmiotu
authorized representative: Qddfess (jezeli dotyczy).
Cgﬁf, - W przypadku wnioskodawcéw majacych
NIP*™ siedzibe poza terytorium Rzeczypospolitej
Tax No.™ Polskiej numer innego wtasciwego rejestru ze
10. Wnioskodawca: ] Producent wskazaniem nazwy tego rejestru.
Applicant: Producer
UWAGA / NOTE: U . d iciel orod
Nalezy zaznaczy¢ wytacznie jedno pole |:| powazniony przg stawicie pl‘Q ucenta
Only one box should be checked Manufacturers authorized representative
** W przypadku wnioskodawcdw majacych siedzibe poz&terytorium Rzeczypospolitej Polskiej numer innego wiadciwego rejestru ze wskazaniem nazwy tego
rejestru.
**In the case of applicants established outside the terffitory of the Republic of Poland, the number of another appropriate register, indicating the name
of that register.

Za pomocg wskazanych pdl nalezy wybraé rodzaj podmiotu,
ktéry wnioskuje o KOT.
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11. Zaktad produkcyjny 1* Nazwa
Manufacturing site 1** Name
(**miejsce(-a) kontroli produkcji wyrobu w ktérym(-ych)
wykonywane sg co r{aj_mmej badania/ sgr@szgnig stuzace Ad res
v o g | Address < _ , -
manectred prodts, whro thare ro canied ot ol s Kraj Nalezy wskazaé zak{ad prod _ukcyjny Z jego
of all performances of manufactured products.) COUHU}/ pe{nym| danym|
Zaklad produkcyjny 2 Nazwa Jezeli jest wiecej niz 1 zaktad prqdukcyjny
Manufacturing site 2** Name wowczas nalezy wskazac wszystkie zaktady.
[ nie dotyczy / not applicable Adres < Jezeli jest wiecej niz 3 zaktady wowczas nalezy
Address stworzy¢ odpowiedni zatgcznik, w ktérym beda
gz% oy wymienione wszystkie zaktady produkcyjne
Zaklad produkcyjny 3 Nazwa [ — wraz ICh pe*nyml danyml'
Manufacturing site 3** Name
[ nie dotyczy / not applicable Adres <
Address
Kraj
Country -,
** Patrz zatgcznik nr 18
** See attachment No. 18
12. Osoba upowazniona do kontaktow z Zaktadem Ocen Technicznych
Person authorized to contact Technical Assessment Department:
(Patrz zatacznik nr 11/ See attachment No. 11)
Imig i nazwisko
Name and surname:
Adres do korespondenc;ji stuzbowej
Official correspondence address:
Kraj <
Country: Nalezy poda¢ imig i nazwisko osoby/osob
Telefon upowaznionej/-ych do kontaktu z Zaktadem
Phone: Ocen Technicznych. Nalezy podac¢ réwniez
E-mail: niezbedne dane kontaktowe.
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13. Forma przekazania Krajowej Oceny Technicznej (wytacznie forma elektroniczna)

Form of submitting the National Technical Assessment (electropic form only)
Adres e-mail, na ktory zostanie przekazana Nalezy wskazac na jaki adres e-mail ma zostac

Krajowa Ocena Techniczna < przestana Krajowa Ocena Techniczna.
E-mail address to which the National Technical

Assessment will be sent

ZALACZNIKI OBOWIAZKOWE / OBLIGATORY ATTACHMENTS

Lp. | Dokumentacja dotyczaca wniosku / Documentation relevant to the application: Zalgcznik Nr

Opis wyrobu (np. karta katalogowa), w tym opis jego zamierzonego stosowania .

1 (dotyczy wszystkich odmian wyrobu, jesli wystepuja)
Product description (for instance data sheet), including description of the product’s intended use.
(refers to all product varieties, if applicable)

2 Instrukcje dotyczace wyrobu (montazu, instalacji, obstugi, konserwacii) oraz informacje na temat bezpieczenstwa. . - ]
Instructions regarding the product (assembly, installation, use, maintenance), as well as information regarding safety. Za’facznlkl ObOWIaZkowe do wniosku.
Rytsuntl;i z;o?etniow? i schel;naty (np. elektryczne, hydrauliczne) wyrobu oraz jego podzespotow, elementéw, obliczenia (jesli sg Nalezy odpowiednio ponumerowac zatgczniki.

otrzebne), fotografie wyrobu. ; e ; 2

3 Zssembly (techr?ical) dr;/wings and schemes (e.g. electrical, hydraulic) of product and its components, elements, parts, ¢ Numeracja Z?*aczmkow. powl m?a by¢ zgodna
calculations (if applicable), photographs of product. Z numerami podan_yr_‘nl we wniosku (w tym

4 Specyfikacja techniczna (norma, wytyczne) stosowana przez producenta, okreslajaca poziom wymagan i badan wyrobu*. miejscu).
Technical specification (standard, guidelines) used by the manufacturer, determining product’s requirements and testing level*. Brak za{acznikc')w obowiazkowych uniemozliwia

5 Opis tgchnlczny'wyrobu budowlanego oraz zastosowgnych materiatow i komponentow. rejestracje wniosku, powod UjaC negatywng
Technical description of the product as well as material and components used. iosk

6| Dokumentacja zakiadowe] kontrol produkcf (ZKP) b opis funkcjonowania ZKP. ocene wnlosku.

Factory production control (FPC) documentation or description of FPC functioning.

Dane dotyczace wlasciwo$ci uzytkowych i wiasnosci technicznych wyrobu oraz jego wptywu na $rodowisko.
Data on product functional and technical characteristics and its influence on the environment.

Warunki gwaranciji i serwisu w Polsce.

Terms and conditions of warranty and service in Poland.

7

8

Gdy Wnioskodawca nie jest producentem wyrobu budowlanego
When the Applicant is not the manufacturer of the product

9 Pisemne petnomocnictwo Producenta dla Wnioskodawcy do wykonywania w jego imieniu okreslonych zadan (wraz z ich zakresem).

Written power of attorney from the Manufacturer to act on his behalf in relation to specified tasks (with their scope). Zatgcznik obowigzkowy jezeli wnioskodawca nie
Gdy wnioskowany zakres procesu dotyczy zmiany zakresu i/lub aktualizacji Krajowej Oceny Technicznej

If the scope of the process regards change of the issued National Technical Assessment: JeSt Jednoczesn e prod ucentem Werbu .

Szczegdtowy opis zmian stanowigcych podstawe ztozenia wniosku o zmiane wydanej Krajowej Oceny Techniczne;.

10 Detailed description of changes which are the basis for submitting the application for changing the issued National Technical
Assessment. Zatgcznik obowigzkowy jezeli wniosek dotyczy
—— »Zmiany” Krajowej Oceny Technicznej.
Nalezy opisa¢ jakie zmiany zostaty
wprowadzone w wyrobie objetym juz wydana,
aktualng Krajowg Oceng Techniczna.
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ZALACZNIKI OPCJONALNE / OPTIONAL ATTACHMENTS . .
: : - — Zalacznik Nr 11. Nalezy dotgczy¢ w przypadku gdy w pkt. 10
Lp. | Dokumentacja dotyczaca wniosku / Documentation relevant to the application: Attachment No. zostato zaznaczone pole ,Upowazniony
1 Pisemne peinomocnictwo Wnioskodawcy dla upowaznionego przedstawiciela do kontaktéw z CNBOP-PIB. przedstawiciel producenta”.
Written power of attorney from the Applicant to his representative, to contact CNBOP-PIB. L. . . .
17 | Sprawozdania z badati wyrobu. 12. Jes!l wnloskodawcg posiada _spra_lwozdan.la
Product test reports. j{@mms| 7 hadani dla wyrobu objetego wnioskiem, moze
13 Certyfikaty, atesty i opinie dotyczace wyrobu, wydane na podstawie odrebnych przepisow. je dotgczy¢ w celu weryfikacji wiasciwosci
Certificates, attestations and opinions on the product, issued based on separate regulations. whnioskowanego wyrobu.
14 Egzemplarze okazowe wyrobu (liczbe, rodzaj i wielkos¢ egzemplarzy nalezy uzgodni¢ z Zakladem Ocen Technicznych). . . i
Product samples of product (quantity, type and size need to be agreed with Technical Assessment Department). W przypadku dotgczenia sprawozdan z badan
Nalezy wypetnic ponizsze wiersze gdy przedktadane s3 sprawozdania z badar (patrz wiersz 12 powyzej) nalezy dotgczy¢ réwniez zatgczniki
Please fill in all records below when test reports were submitted (see record 12 above): | 15. 16. 17
Pisemna informacja producenta o zmianach w wyrobie od dnia wykonania badan opisanych w zataczonych sprawozdaniach. P ’ ’ :
15 Written statement of the Manufacturer regarding changes in the product since the date of tests already carried out and described in 13. Jezeli posiada.
the aftached test reports. i .,
16 Zakres akredytacii (jesli dotyczy) laboratorium, ktére sporzadzito sprawozdanie(-a) zataczone do niniejszego wniosku 14. Nalezy USta“(? z Zaktadem Ocen
Scope of accreditation (if applicable) of laboratory(-ies) which prepared the test report(-s) attached to this application. Technlcznych.
Pisemne upowaznienie wiasciciela sprawozdania dla Wnioskodawcy do postugiwania sie zataczonymi do wniosku sprawozdaniami.
17 (dotyczy gdy wiascicielem sprawozdania jest podmiot inny niz Wnioskodawca)
Written power of attorney from the owner(s) of attached report(s) for the Applicant to use the attached reports.
applicable if owner is different than Applicant L :
Nalezy dolgcffé ponizszy zatacznik gdy w zaktada(ﬁ'npprodu)kcyjnych w wymienionych w pkt 11 produkowana jest cz¢$¢ odmian wyrobu budowlanego okreslonego w pkt 3 Za,‘ac_zmkl ObQWIaZkOWG w przy,padku .
do 7 niniejszego wniosku. zatgczenia do wniosku sprawozdanh z badan
Attach the following attachment when part of the varieties of the construction product specified in points 3 to 7 of this application are produced at the manufacturing sites listed in point (patrz Lp 1 2)_
11.
18 Lista odmian wyrobu budowlanego produkowanych we wskazanych w wniosku zaktadach produkcyjnych [l
List of varieties of construction product produced at the manufacturing sites indicated in the application.
Nalezy wskazac¢ liste odmian wyrobu
budowlanego produkowanych w
poszczegolnych zaktadach produkcyjnych.
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3.2,

3.3.

34.

42

43.

44.

45.

46.

5.2,

5.3.

6.1.
6.2.

6.3.

Whioskodawca zobowigzuje sig do:

The Applicant is obliged to:

Spetnienia wszystkich wymagan, wynikajacych z ubiegania sie oprze- | a.  Fulfill all requirements resulting from applying for carrying out process, defined

prowadzenie procesu, zawartych w obowiazujacych przepisach prawnych in legal regulations in force and national technical specifications, as well as

ikrajowych specyfikacjach technicznych, jak réwniez wymagan okreslonych requirements defined by CNBOP-PIB.

przez CNBOP-PIB.

Informowania CNBOP-PIB o wszelkich zmianach wprowadzonych przez b.  Inform CNBOP-PIB about any changes made to the product(-s) by the

producenta w wyrobie(-ach), jak réwniez w dokumentacji technicznej manufacturer, as well as to the product(-s) technical documentation submitted to

wyrobu(-6w), przedtozonej do CNBOP-PIB w zwiazku z realizacjg proceséw na CNBOP-PIB in regard to the process conducted on the basis of this application.

podstawie niniejszego wniosku.

Przyjecia zespotu auditorow upowaznionego przez CNBOP-PIB oraz obserwatorow | c.  Receive the auditor team authorized by CNBOP-PIB (employees of bodies

(pracownikow jednostek nadzorujgcych prace CNBOP-PIB, ewaluatorow CNBOP- supervising CNBOP-PIB, CNBOP-PIB evaluators) make all necessary

PIB) i zapewnieniaim dostepu do wszystkich niezbednych informacji i miejsc w information and places accessible for them to carry out the inspection within the

celu umozliwienia przeprowadzenia inspekcji we wniosko- wanym zakresie, jak scope of the application; also ensure appropriate conditions (for instance

réwniez Zzapewnienia odpowiednich warunkow organizational, occupational health and safety conditions). In addition, to meet

(np. organizacyjnych, bhp). Ponadto speinienia wymagari dotyczacych zapewnienia the requirements for ensuring measurements traceability contained in current

spojnosci pomiarowej zawartych w aktualnym dokumencie CNBOP-PIB document available on the Institute’s website. ----------smreeeemeeaee

CNBOP-PIB opublikowanym na stronie internetowej Instytutu.

Udostepniania wszelkich dokumentéw zwiazanych ze skargami na dziatalno$¢ d.  Make available, on every request of CNBOP-PIB, all documents related to

zwiazang z wnioskowanym zakresem procesu oraz skargami dotyczacymi complaints regarding the activities associated with the proposed scope of the

speinienia wymagan certyfikacyjnych na kazde zadanie CNBOP-PIB. ------------ process, as well as complaints regarding fulfilment of certification requirements.

Regulowania zobowigzan finansowych wynikajacych z proceséw prowadzonych | e.  Settle all financial obligations resulting from the process conducted

przez CNBOP-PIB na podstawie niniejszego wniosku, niezaleznie od wyniku by CNBOP-PIB based on this application regardless of its result. -----------------—-

tego procesu.

Whioskodawca oswiadcza, ze: 2. The Applicant declares that:

Ma prawo do rozporzadzania wyrobem wraz z jego dokumentacja techniczng | 2.1. He has the right to dispose the product together with its technical documentation

w celu ztozenia niniejszego wniosku. in order to submit this application.

Dotaczona do wniosku dokumentacja jest aktualna i dotyczy wyrobu | 2.2. The documentation attached to the application is up-to-date and is related to the

w zakresie, ktérego sktadany jest wniosek. product in question.

Do laboratorium badawczego wskazanego przez CNBOP-PIB zostanie 2.3.  He will submit to the laboratory indicated by CNBOP-PIB documentation which

przediozona dokumentacja identyczna z zataczong do niniejszego wniosku is identical to the one attached to this application (with future supplements).

(wraz z przyszlymi uzupetnieniami).

Zna aktualny stan prawny i stan normalizacyjny w zakresie wnioskowanego 24. Heis aware of the current legal and standardization status within the scope of

procesu. the applied certification.

Bedzie wypetnia¢ wymagania stawiane przez CNBOP-PIB w ramach procesu 2.5.  He will fulfil the requirements set out by CNBOP-PIB within the scope of the

oraz dostarczy CNBOP-PIB informacje niezbedne do dokonania procesu. --—--- process and will submit to CNBOP-PIB all information necessary to carry out the
process.

Whioskodawca przyjmuje do wiad: i, ze dok ie wydany 3. The Applicant acknowledges the fact, that the document will be issued to

prod i wyrobu / upowazni f | icielowi prod ta po: the product’s / ’s authorized representative
once:

Ocenie wiasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego z wynikiem pozytywnym. 3.1. Assessment of performance of construction product is carried out and the result
is positive.

Przeprowadzeniu z wynikiem pozytywnym wstepnej inspekcji zaktadu | 3.2. Initial inspection of the manufacturing plant is carried out, as well as of factory

produkcyjnego i zaktadowej kontroli produkcji (ZKP) w zaktadzie produkujacym production control (FPC) in the manufacturing plant of the product in question. -

przedmiotowy wyrdb.

Podpisaniu przez producenta wyrobu / upowaznionego przedstawiciela 3.3. The agreement to supervise the issued certificate is signed between

producenta z CNBOP-PIB umowy o nadzorowaniu wydanego certyfikatu. ------ the product's manufacturer / manufacturer's authorized representative and
CNBOP-PIB..

Uregulowaniu wszystkich zobowiazan finansowych wobec CNBOP-PIB. --------- 3.4. Allfinancial obligations towards CNBOP-PIB are settled. --------------wommeueemaen

Przyjmuje do wiadomosci, ze: 4. lacknowledge that:

Warunkiem rozpoczecia procesu jest otrzymanie przez CNBOP-PIB poprawnie 4.1. The condition for beginning the processes is receiving by CNBOP-PIB

wypeinionego wniosku wraz z kompletem obowiazkowych zatacznikdw. --—------ a correctly filled application together with a set of obligatory attachments. --—----

Brak terminowych ptatnoéci stanowi podstawe wstrzymania dalszych prac 4.2. Lack of timely payments are the basis for discontinuing further activities in the

w procesach realizowanych przez CNBOP-PIB. ------weememmem oo e process which is carried out by CNBOP-PIB.

Po weryfikacji poprawno$ci zawartych we wniosku zapiséw i potwierdzeniu | 4.3. After verifying the correctness of the filled out application and confirming

mozliwo$ci przeprowadzenia przez CNBOP-PIB procesu krajowej OiW SWU CNBOP-PIB's feasibility national AVCP process of construction product based

wyrobu budowlanego na podstawie przedstawionych wraz z wnioskiem on the information submitted with the application, this application, once signed

informacji, niniejszy ~wniosek, po podpisaniu przez uprawnionego by an authorized representative of CNBOP-PIB, will be regarded as an

przedstawiciela CNBOP-PIB, stanowi¢ bedzie umowe o realizacje ustugi agreement on carrying out the certification process. ----------=--=sss-rmramrememceen

certyfikacyjnej.

Posiadaczem wydanego dokumentu i strong umowy o nadzorowaniu bedzie | 4.4. The Holder of the issued document and a party in the agreement to supervise

Whnioskodawca (producent wyrobu / upowazniony przedstawiciel producenta will be the Applicant (product’s manufacturer / manufacturer's authorized

wyrobu wskazany w niniejszym wniosku). representative as indicated in this application). =----------=-ssemrememem e

Przystuguje mi prawo, na kazdym etapie procesu, zlozenia skargi na dziatania | 4.5. | have the right, at every stage of the process, to file a complaint regarding the

CNBOP-PIB oraz prawo do odwotania od decyzji Kierownika Jednostki Oceny actions of CNBOP-PIB and the right to appeal against the decision of the

Technicznej oraz od decyzji Kierownika Jednostki Certyfikujacej CNBOP-PIB. Manager of Technical Assessment Body and decision of the Manager
of CNBOP-PIB Certification Department.

Opfata za wstepng weryfikacje formalng wniosku, identyfikacje producenta | 4.6. The fee for the initial formal assessment of the application, identification of the

wyrobu oraz rejestracje wniosku nie podlega ZWrotowi. =-----------s-ememeemeeeenean manufacturer of the product and registration of the application is not refundable.

CNBOP-PIB zobowiazuje sig do: 5. CNBOP-PIB undertakes to:

Prowadzenia procesu i nadzoru w sposéb kompetentny z zachowaniem 5.1.  Conducting the process and supervision in a competent manner, maintaining

bezstronnosci i niezaleznosci. impartiality and independence.

Zachowania poufnoéci wszystkich informacji dot. klienta uzyskanych | 5.2. Keep confidential all information concerning the client which was obtained in the

wprocesach, jak i z innych Zzrédet (skargi), z wyjatkiem przypadkéw processes, as well as information from other sources (e.g. complaints), except

przewidzianych prawem. as provided by law.

Reagowania w sposéb niedyskryminujacy na skargi i odwotania Wnioskodawcy. | 5.3. Respond to complaints and appeals of the Applicant in a non-discriminating
manner.

CNBOP-PIB o$wiadcza, ze: 6. CNBOP-PIB declares:

Posiada osobowo$¢ prawna i ubezpieczenie od odpowiedzialnoéci cywilnej. -~ | 6.1.  To have legal personality and liability insurance.

Dysponuje wystarczajacymi  zasobami niezbednymi do przeprowadzenia 6.2. To have sufficient resources necessary to carry out the processes.

procesow.

Prowadzac proces OiW SWU CNBOP-PIB bedzie stosowato postanowienia | 6.3. That while carrying out the national AVCP process, the Institute will apply the

Programu, ktéry opublikowany jest stronie internetowej Instytutu. -=------------=--- provisions of a Scheme, which is published on the Institute’s. -=--=-----=rsemeruenn

Dane osobowe: 7. Personal data:

Strony o$wiadczaja, ze sa administratorami danych osobowych oséb 7..  The Parties declare that they are the administrators of personal data of persons

uprawnionych do reprezentowania Stron oraz pracownikéw Stron, podanych
w zwigzku z podpisaniem i wykonywaniem UmOwy. =-------m-msemmeememeeeeee

authorized to represent the Parties and employees of the Parties, given in
connection with signing and executing the Agreement, =-----------=-=-—-=c-eeeee

Whnioskodawca
sktadajgc
whiosek
o wydanie /
zmiane /
przedtuzenie
Krajowej
Oceny
Technicznej
oswiadcza,
ze zapoznat sie
z informacjami
z tabeli i bedzie
stosowat sie do
tych zapiséw.
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7.2. Osobg wyznaczong do udzielania wyjasnien i informacji zwigzanych 7.2.  The person designated to provide explanations and information related to the
z przetwarzaniem danych osobowych w CNBOP-PIB jest Inspektor Ochrony processing of personal data at CNBOP-PIB is Data Protection Supervisor.
Danych. Dane kontaktowe Inspektora Ochrony Danych adres e-mail: Contact details of Data Protection Supervisor e-mail address: iod@cnbop.pl,
iod@cnbop.pl, tel. +48 22 76 93 363. tel. +48 22 76 93 363.

7.3. Strony przetwarzajg podane dane osobowe o0sob reprezentujacych 7.3. The Parties process personal data provided by the representatives and
i pracownikéw Stron w celu realizacji Umowy. Podstawa prawng przetwarzania employees of the Parties in order to execute the Agreement. The legal basis for
danych osobowych jest prawnie usprawiedliwiony cel — kontakt w sprawie processing of personal data is a legally justified purpose — contact regarding
wykonania Umowy. Podanie danych osobowych jest dobrowolne, executing the Agreement. Providing personal data is voluntary, but necessary
lecz konieczne w celu podpisania Umowy. to sign the Agreement.

7.4. Dane osobowe przetwarzane beda przez okres trwania umowy, a po jej 7.4. Personal data will be processed for the duration of the Agreement, and after its
zakonczeniu przez czas wynikajacy z obowiazujacych przepiséw prawa lub do execution for a period resulting from the applicable provisions of law or until the
czasu przedawnienia roszczen. limitation period for claims.

7.5.  Odbiorcami danych osobowych beda: podmioty zewnetrzne dostarczajace 7.5.  The recipients of personal data will be: external entities providing and supporting
i wspierajace systemy informatyczne Stron, $wiadczace ustugi zwigzane the IT systems of the Parties, providing services related to the ongoing activity
z biezacy dziatalnoscig Stron — na mocy stosownych umoéw powierzenia of the Parties — under relevant agreements entrusting the processing of personal
przetwarzania danych osobowych oraz przy zapewnieniu stosowania przez ww. data and ensuring the use of the above mentioned entities with adequate
podmioty  adekwatnych ~ $rodkéw  technicznych i  organizacyjnych technical and organizational measures to ensure data protection. -----------------
zapewniajacych ochrong danych.

7.6. Kazdej osobie, ktérej dane sg przetwarzane, w zakresie wynikajacym 7.6. Every person whose data is processed, to the extent resulting from the
z przepisow prawa, przystuguje prawo dostepu do swoich danych oraz provisions of law, has the right to access their data and to rectify it, delete it, limit
ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, przeniesienia danych its processing, transfer data and object to the processing of data. ----------------
oraz prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych.

7.71. W przypadku wapliwosci zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych | 7.7. In case of any doubts related to the processing of personal data, each person
kazda osoba moze zwréci¢ sie do Stron z prosba o udzielenie informacii. may ask the Parties to provide information. Notwithstanding the foregoing,
Niezaleznie od powyzszego, kazdemu przystuguje prawo wniesienia skargi do everyone has the right to file a complaint with the supervisory body. -----------
organu nadzorczego.

7.8.  Strony nie zamierzaja przekazywac danych osobowych do panstw trzecich ani 7.8. The Parties do not intend to transfer personal data to third countries or
do organizacji migdzynarodowych. international organizations.

7.9. Strony zobowigzujg sie do przekazania informacji, o ktérych mowa powyzej, 7.9. The Parties undertake to provide the above-mentioned information to the
osobom reprezentujgcym i pracownikom Stron, ktérych dane zostaly representatives and employees of the Parties. ---------------smsosem e
przekazane.

8.  Postanowienia koricowe 8.  Final resolutions

81. W sprawach nieuregulowanych niniejsza Umowa majg zastosowanie 8.1. In matters not covered by this Agreement, relevant provisions of national law
odpowiednie przepisy prawa krajowego. are applied.

8.2.  Wszelkie spory wynikajace z wykonania niniejszej Umowy, Strony zobowiazuja, 8.2. The Parties agree to resolve in an amicable way any disputes arising from the
sig rozwiazywa¢ w sposéb polubowny. W przypadku braku porozumienia, execution of this Agreement. Should the Parties fail to reach an agreement, the
spory beda rozstrzygane przez polski sad powszechny wiasciwy dla siedziby disputes shall be settled by the court of law competent for CNBOP-PIB. ---------
CNBOP-PIB.
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Nalezy zaznaczy¢ kazde z pdl, ktére ma
zastosowanie.
W przypadku zaznaczenia pél drugiego i/lub
trzeciego nalezy dotgczy¢ do wniosku
informacje opisujgce te réznice.

Oswiadczam ze:

Wyréb budowlany okreslony w pkt 3 do 7 niniejszego wniosku:
UWAGA:

Nalezy zaznaczy¢ kazde z pdl majacych zastosowanie.

| declare that:

Construction product specified in paragraphs 3 to 7 of this application:
NOTE:

Each applicable box should be checked.

]

nie jest objety Polskg Norma,

is not subject of the Polish Standard,

Nalezy zaznaczy¢ kazde z pdl, ktére ma
zastosowanie.

nie jest w peini objety Polskg Norma; w odniesieniu do co najmniej jednej
zasadniczej charakterystyki wyrobu budowlanego metoda oceny
przewidziana w Polskiej Normie nie jest wiasciwa,

is not fully covered by the Polish Standard; for at least one essential characteristic
of a construction product assessment the method provided for in the Polish Standard
is not appropriate,

nie jest w peni objety Polska Norma; Polska Norma nie przewiduje metody
oceny w odniesieniu do co najmniej jednej zasadniczej charakterystyki
wyrobu budowlanego,

is not fully covered by the Polish Standard; Polish Standard does not provide
the assessment method in relation to at least one essential characteristic
of a construction product,

nie jest objety wydang dla tego wyrobu Europejska Oceng Techniczng,

is not covered by European Technical Assessment issued for this product,

Nalezy zaznaczy¢ pole, ktére ma
zastosowanie.
W przypadku zaznaczenia pola drugiego lub
trzeciego nalezy uzupetni¢ numer Aprobaty
Technicznej.

ogio | o

nie zlozono wniosku o udzielenie Krajowej Oceny Technicznej w innej
jednostce oceny.

no application for a National Technical Assessment was submitted to another
assessment body.

O

ztozono wniosek o udzielenie Krajowej Oceny Technicznej w innej jednostce
oceny:

application for a National Technical Assessment was submitted to another
assessment body:

Nalez

Oswiadczam ze:

Wyréb budowlany okreslony w pkt 3 do 7 niniejszego wniosku:
UWAGA:

zaznaczy¢ wylacznie jedno pole.

I declare that:

Construction product specified in paragraphs 3 to 7 of this application:
NOTE:

Only one box should be checked.

L

nie byt objety Aprobata Techniczna lub Krajowa Oceng Techniczng,

was not subject of the Technical Approval or a National Technical Assessment -------

Nalezy wpisac¢ date i czytelnie podpisac
wniosek.

>

byt objety Aprobatg Techniczng o numerze:

lub Krajowa Oceng Techniczng 0 numerze:

was the subject of a Technical Approval with the number:

or a National Technical Assessment with the number:

Prezes/Dyrektor
President/Director

Czytelnie imie i nazwisko, podpis
Legibly name and surname, signature
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PONIZSZE ZAPISY UZUPELNIA CNBOP-PIB | THE SECTION BELOW TO BE FILLED IN BY CNBOP-PIB

Uwagi i zastrzezenia do zlozonego wniosku (wypetnia prowadzacy wniosek zaleznie od potrzeb):
Comments and reservations to the submitted application (fo be completed by the person conducting the application depending on the needs):

Wypetnia CNBOP-PIB. | PP PPPPPPOSOOOOOOs

NUMER EWIDENCYJNY WNIOSKU DOT / NUMBER OF THE APPLICATION | NUMER SPRAWY DOT / CASE NUMBER

DATA Z£ OZENIA WNIOSKU / DATA REJESTRACJI WNIOSKU DOT /
SUBMISSION DATE OF THE APPLICATION REGISTRATION DATE OF THE APPLICATION
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Potwierdzam poprawnos$¢ ztozonego wniosku / 1 Confirm the correctness of the submitted application

Wypetnia CNBOP-PIB.

>

Data i podpis osoby prowadzacej wniosek w Zaktadzie Ocen Technicznych
Date and signature of the person conducting the application at the Technical Assessment Department
NUMER EWIDENCYJNY WNIOSKU DC / SYSTEM OiW SWU | DATA REJESTRACJI WNIOSKU DC /
NUMBER OF THE APPLICATION AVCP SYSTEM REGISTRATION DATE OF THE APPLICATION
DATA INSPEKCJI ZKP | FPC INSPECTION DATE RAPORT ZKP Z DNIA | FPC REPORT DATED
NUMER UMOWY /| AGREEMENT NUMBER NUMER CERTYFIKATU / CERTIFICATE NUMBER
Data i podpis Specjalisty w Jednostce Certyfikujacej Data i podpis Kierownika Jednostki Certyfikujacej
Date and signature of the Specialist in the Certification Department Date and signature of the Manager of the Certification Department
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Tabela 1
ZESTAWY

Systemy sygnalizacji pozarowej Zestawy sygnalizacyjno-alarmowe
Zestawy sygnalizacji pozarowej
Systemy alarmowe
Systemy transmisji alarméw pozarowych

Systemy ttumienia i gaszenia pozaru Hydranty wewnetrzne

Instalacje hydrantowe suche i nawodnione

Zestawy instalacji tryskaczowych, zraszaczowych i mgty wodnej

Zestawy gasnicze pianowe

Zestawy gasnicze proszkowe

Zestawy gasnicze gazowe (w tym systemy gasnicze z CO2)

Zestawy gasnicze aerozolowe

Zestawy do gaszenia iskier

Zestawy do redukgji stezenia tlenu

Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu i ciepta | Zestawy do odprowadzania dymu i ciepta

Zestawy do roznicowania ci$nienia

Zestawy do sterowania odcieciami przeciwpozarowymi

Systemy ewakuacyjne Systemy awaryjnego o$wietlenia ewakuacyjnego
Systemy zarzadzania otwarciem wyj$¢ na drogach
ewakuacyjnych
Zestawy do ewakuacji

Systemy do wizualizacji i sterowania Systemy do wizualizaciji i sterowania

Przeciwpozarowe wylaczniki pradu Przeciwpozarowe wytgczniki pradu

Zespoly kablowe Zespoty kablowe
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Tabela 2
ELEMENTY SKLADOWE

Systemy sygnalizacji pozarowej

Czujki pozarowe

Urzadzenia sterujace i sygnalizujgce
Urzadzenia transmisji alarméw
Izolatory zwaré

Urzadzenia alarmowe

Zrédta zasilania

Urzadzenia wej$cia/wyjscia

Reczne ostrzegacze pozarowe
Panele obstugi dla strazy pozarne;
Urzadzenia zdalnej sygnalizacii i obstugi
Wyniesione wskazniki zadziatania

Systemy ttumienia i gaszenia pozaru

Hydranty zewnetrzne

Czuijniki/przetaczniki przeptywu wody

Czuijniki/ przetaczniki ciénienia

Zawory pozarowe hydrantowe

Przylacza dla strazy pozarne;

Pompy pozarowe i zespoty pomp pozarowych
Dyszeltryskacze/zraszaczelelementy wylotowe

Zespoty zawordw kontrolno-alarmowych wodnych

Zespoty zawordw kontrolno-alarmowych powietrznych

Zespoty zaworéw wzbudzajacych

Pobudzacze

Zespoty zaworéw zbiornikéw ciSnieniowych i ich urzadzenia wyzwalajace
Zawory kierunkowe i ich urzadzenia wyzwalajace

Nieelektryczne urzadzenia blokujace

Laczniki elastyczne

Cisnieniomierze i taczniki ciSnienia

Mechaniczne urzadzenia wagowe

Zawory zwrotne i jednokierunkowe

Urzadzenia sterujace i sygnalizujgce

Zrédka zasilania

Dozowniki $rodka pianotworczego

Pradownice pianowe

Pompy i zespoty pomp do instalacji wodociggowych przeciwpozarowych
Elementy ztaczne

Ksztaftki

Armatura regulacyjna i odcinajaca

Systemy rurowe z tworzyw sztucznych oraz systemy rurowe metalowe
zaciskane (zaprasowywane)

Zbiorniki Srodkéw gasniczych

Panele obstugi dla strazy pozarne;

Systemy kontroli rozprzestrzeniania dymu
i ciepta

Kurtyny dymowe

Klapy przeciwpozarowe

Przewody

Urzadzenia do mechanicznego odprowadzania dymu i ciepta (wentylatory)
Klapy dymowe

Klapy odcigzajace (upustowe)

Urzadzenia sterujace i sygnalizujace

Panele obstugi dla strazy pozarne;

Reczne przyciski oddymiania
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Zrédta zasilania

Sitowniki liniowe

Sitowniki obrotowe

Przepustnice do naptywu powietrza kompensacyjnego
Czujniki ci$nienia

Systemy ewakuacyjne Urzadzenia sterujace i sygnalizujace

Zrbdta zasilania

Urzadzenia wykonawcze

Interfejsy przej$¢ kontrolowanych

Oprawy o$wietleniowe do dynamicznego o$wietlenia awaryjnego
Panele obstugi dla strazy pozarnej

Rekawy ratownicze

Przeciwpozarowe wytaczniki pradu Urzadzenia uruchamiajace

Urzadzenia sygnalizujgce

Urzadzenia wykonawcze

Kable zasilajace, kable sterujace i kable Przewody i kable do urzadzen przeciwpozarowych (zasilania, sterujace,
komunikacyjne komunikacyjne)
Ostony do ochrony kabli zasilajacych, kabli sterujgcych i kabli
komunikacyjnych

Puszki instalacyjne

Tabela 3
AUTONOMICZNE CZUJKI POZAROWE Autonomiczne czulki pozarowe
Autonomiczne czujki tlenku wegla
Tabela 4
WYROBY DO ZATRZYMYWANIA OGNIA, Wyroby oddzielajace w przypadku pozaru
USZCZELNIAJACE | OCHRONY OGNIOWEJ, | Wyroby uszczelniajgce w przypadku pozaru
WYROBY ZMNIEJSZAJACE PALNOSC Wyroby stosowane jako zabezpieczenia ogniochronne
(facznie z powtokami)




